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unanstndige Lexikon: Tabuwrter der deutschen Sprache und ihre Herkunft:
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KundenrezensionenHilfreichste Kundenrezensionen2 von 2 Kunden fanden die folgende Rezension hilfreich.
Handverlesene Auswahl unanstndiger V okabularienV on Thomas LawallNachschlagewerke sind langweilig! Stimmt
nicht, denn das war gestern. Heute gibt es diesbezgliche Werke, die uns eines Besseren belehren. Natrlich ist wieder
Robert Sedlaczek beteiligt, der uns bereits mit dem "Wrterbuch der Alltagssprache sterreichs' und seinen "Wiener
Wortgeschichten" ebenso unterhaltsame wie bildende Nachhilfestunden in Sachen Sprachkunde geliefert
hat.Gemeinsam mit dem Kollegen Christoph Winder hat er keine Mhen gescheut, den sog. Tabuwrtern auf den Grund
zu gehen und sie in einem eigenen Lexikon zu versammeln. Ich habe gar nicht gewusst, dass es so viele "unanstndige”
Wrter gibt. Insofern kann man durchaus von einer Bereicherung sprechen, obgleich das eine oder andere Wort (von
mir) noch auf seine Alltagstauglichkeit getestet werden muss.Esist nmlich ganz entscheidend, in welcher Gegend man
welches Wort gebraucht. Eine Grundregel scheint zu sein, dass jeweils ortsfremde Formulierungen nicht unwesentlich
interessanter klingen und Gefallen finden, als die jeweils gebruchlichen, die a's "unanstndig”" empfunden werden. In
der Einleitung weisen die Autoren auch auf die gravierenden Unterschiede im Angloamerikanischen und Deutschen
hin. Whrend in Deutschland Fkalwrter vorherrschen, gibt man ber dem Teich den Schimpfwrtern aus dem sexuellen
Bereich den Vorzug.Beispiele brauche ich nicht aufzuzhlen - sie sind alzu bekannt und Ingst im jeweiligen
Sprachgebrauch fest verwurzelt. Viel interessanter sind die (mir) weniger bekannten Formulierungen (s.0.), diealleine
schon vom Klang her ihre Wirkung nicht verfehlen. Dazu gehrt beispielsweise "Zipfelbritschen”. Klingt lustig, ist aber
eine bsartige Frau. (Eine weitere Bedeutung wre dann vom geneigten Leser selbst nachzulesen.)Neben derbem
Vokabular gibt es auch und geradezu liebenswerte Wort-Kreationen. Bel einem "Rehhutel" handelt es sich um das
"Gemcht" Iterer Herrschaften, die "Duttelkrax™ ist ein Bstenhalter und mein vorlufiger Lieblingsbegriff ist
"Rsseljckchen”, welches eine etwas zu kleingeratene mnnliche Badehose bedeutet! Allzuleicht kann der Wortklang
auch in die Irre fhren. So mag man den Begriffen "Bxenkacker" bzw. "Bxenschieter" zunchst katastrophale
Bedeutungen unterstellen, doch die schlichte Aufklrung folgt auf dem Fu. Es sind lediglich Umschreibungen fr einen
ngstlichen Menschen.Erstaunlicherweise habe ich in dem durchaus serisen Werk auch einen handfesten Blondinenwitz
(viel Spabeim Suchen!) gefunden, welcher fr die Erklrung eines nicht unerheblichen Sprachwandels herhalten muss.
Und berhaupt sind die einfhrenden Ausfhrungen der beiden Sprachexperten mindestens genauso interessant, wie die
nachfolgende Auflistung der Wrter."Das unanstndige Lexikon" ist eine handverlesene Auswahl unanstndiger
Vokabularien, liebevoll gepflegt, sortiert und mit Sachverstand erkirt, auf dass die oft zu Unrecht tabuisierten Wort-
Schtze nicht in Vergessenheit geraten.1 von 1 Kunden fanden die folgende Rezension hilfreich. Anstndig
unanstndigV on SilesiusV on Chinas mythischem Gelben Kaiser Huang Di stammt der Ausspruch: Wer den Kopf
verstehen will, muss den Schwanz studieren. Das gilt nicht nur fr die Medizin, sondern auch und mehr noch fr die
Sprache. Wie Menschen sprachlich mit dem Unterleib umgehen, sagt mehr ber die Mentalitt alsihr praktisches
Verhalten. Dasist das Konzept, das hinter dem Lexikon steht. Das macht es fr soziolinguistisch Interessierte zu einem
hochkartigen Beitrag auf dem verminten Feld der Sexualsprache. Im Vorwort stellen die Autoren die Leitlinienihrer
lexikalischen Arbeit vor und verweisen auf aktuelle Referenzautoren wie Steven Pinker mit seinem Stuff of Thought:
Language as a Window into Human Nature. Das Vorwort knnte ausfhrlicher sein und der Untertitel wrde das Projekt
besser beschreiben, wenn er lautete: Tabuwrter der deutschen Sprache und ihre Verwendung (statt Herkunft). Das sind
nur redaktionelle Mngel, die den wissenschaftlichen Wert des Lexikons in keiner Weise schmlern. Denn es geht um
die Gebrauchstheorie der Bedeutungen, die ber die traditionelle Etymologie hinausfhrt.Aber nicht nur fr den
Fachmann, auch fr den Laien ist das Lexikon empfehlenswert. Insbesondere fr digjenigen, die unanstndige Wrter nicht
gern in den Mund nehmen. Sie knnen den Wortschatz neben dem Duden bereit halten und sich bei Bedarf informieren.
Etwa, wenn jemand von Arschkarte redet, dann erfhrt man, dass dieser im Jugendjargon gebruchliche Ausdruck
wahrscheinlich daher kommt, dass Fuballschiedsrichter die rote Karte in der Gestasche tragen. Oder wenn man sich
darber emprt, dass serise Zeitungen das vulgre Wort fr Kopulieren ohne Anfhrungsstriche drucken, dann ist zu lesen,
dass das Wort ursprnglich hin und her rutschen oder abwetzen bedeutet und erst in jngerer Zeit in die Sexualsprache
bergegangen ist. Also ein Buch, das in den Bcherschrank oder in das Nachtschrnkchen gehrt und seinen Preis wirklich
wert ist.0 von 0 Kunden fanden die folgende Rezension hilfreich. Auf die Dauer einseitig dumpfer HumorVon
Matthias M Sehr eigener Humor, ich konnte es nicht lange lesen und habe dann irgendwann abgebrochen. Niveau ist
halt auch irgendwo Geschmackssache.

KurzbeschreibungDie Tabuwrter der deutschen Sprache sind starke Wrter: Wer sie gebraucht, der wei, dass er mit
ihnen eine groe Wirkung erzielt. Comedians verwenden sie als Fanfarenste, um das Publikum aus der Lethargie zu
reien, Schriftsteller vertrauen auf ihren aufrttelnden Effekt.Den Autoren Robert Sedlaczek und Christoph Winder, zwei
ausgewiesenen Sprachexperten, geht es nicht darum, die "Ehre" dieser Schmuddelkinder aus der Sexual- und
Fkalsphre zu retten. Vielmehr wollen sie die groe regionale Vielfalt dokumentieren, klren, wie diese Wrter entstanden
sind und welche Geschichte sie wie in eéinem Rucksack mit sich herumtragen.Belegstellen aus Volksliedern,
Schttelreimen, Kabarettprogrammen, Internetquellen, Zeitungen und literarischen Werken - von Goethe ber Brecht



und Elfriede Jelinek bis hin zu Charlotte Roche - zeigen, dass das Feld der unanstndigen Wrter beraus vielfltig,
anarchisch bunt und amsant ist.KurzbeschreibungDie Tabuwrter der deutschen Sprache sind starke Wrter: Wer sie
gebraucht, der wei, dass er mit ihnen eine groe Wirkung erzielt. Comedians verwenden sie al's Fanfarenste, um das
Publikum aus der Lethargie zu reien, Schriftsteller vertrauen auf ihren aufrttelnden Effekt.Den Autoren Robert
Sedlaczek und Christoph Winder, zwei ausgewiesenen Sprachexperten, geht es nicht darum, die "Ehre" dieser
Schmuddelkinder aus der Sexual- und Fkalsphre zu retten. Vielmehr wollen sie die groe regionale Vielfalt
dokumentieren, klren, wie diese Wrter entstanden sind und welche Geschichte sie wie in einem Rucksack mit sich
herumtragen.Belegstellen aus Volksliedern, Schttelreimen, Kabarettprogrammen, Internetquellen, Zeitungen und
literarischen Werken - von Goethe ber Brecht und Elfriede Jelinek bis hin zu Charlotte Roche - zeigen, dass das Feld
der unanstndigen Wrter beraus vielfltig, anarchisch bunt und amsant ist.ber den Autor und weitere MitwirkendeRobert
Sedlaczek, geboren 1952 in Wien, Studium der Publizistik, Germanistik und Anglistik an der Universitt Wien. Spter
Journalist, Verlagsleiter, Publizist und Sachbuchautor. Schreibt seit 2005 wchentlich eine Sprachkolumne in der
Wiener Zeitung. Zahlreiche Bcher ber die Sprache, bei Haymon u.a.: Wrterbuch der Alltagssprache sterreichs
(HAYMONTtb, 2011), Wrterbuch des Wienerischen (HAY MONtb, 2011), Wiener Wortgeschichten. Von
Pflasterhirschen und Winterschwalben (2012). Christoph Winder, geboren 1955 in Bregenz, Studium der Germanistik,
Romanistik und Rechtswissenschaften in Innsbruck, Bordeaux und Wien. Seit 1989 Redakteur der Tageszeitung Der
Standard. Bis 2012 Verfasser der Online-Rubrik Winders Wrterbuch zur Gegenwart auf derstandard.at. Unter anderem
erschien von ihm Da muss man durch. Mein Wrterbuch zur Gegenwart (2009).



